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PARLARE DI MTB OGGI
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e primissima progettualita
e gara SuperEnduro

.| * apertura Bike Park a Fai della Paganella (3 tracciati)

2008

2009

. *progetto «<Enduro» con individuazione primi trail

. *prende forma l'attuale «Prodotto» Dolomiti Paganella Bike

.. *rielaborazione Rete sentieri + lancio del prodotto sul Mercato

.. * Realizzazione nuovi Trail :parola d’ordine “FUN”
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1 bike park

4 tracciati differenti
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Coordina e si assume la
responsabilita del progetto
concertando una strategia di
md sviluppo a medio-lungo termine;
Affida a societa terze specializzate in
“trail building e trail mantainance” la
cura dei percorsi bike e trek

GOVERNANCE
&
MANAGEMENT

Proprietari dei m
percorsi, Si

impegnano a
finanziare
annualmente la
manutenzione dei
trails

N

Finanziano :

la polizza assicurativa

la realizzazione di nuovi tracciati;
forniscono le infrastrutture e i

E’ il partner tecnico e project servizi

manager del DPB; gestisce il Bike
Park, noleggi e Guide




(not only for bikers..)
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O SR THE TRAT



CONDIVIDI IL TRAIL
SHARE THE TRAIL

PRECEDENZA A
YIELD TO

RISPETTA

GLI ALTRI UTENTI - Modera la velocita e avvisa quando incontri qualcuno
LA TERRA E LA NATURA - Non lasciare tracce
LE REGOLE DEL TRAIL - Sii responsabile

RESPECT

OTHER VISITORS - Slow down and communicate when passing
THE LAND AND THE WILDLIFE - Leave NO traces
TRAIL RULES - Be responsible
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PERCORRERE SOLO SENTIERI DOVE E PERMESSO CIRCOLARE IN BICICLETTA | RIDE OPEN TRAILS

Evitare sentier e strade non accessibili o d'accesso limifato solo ai pedoni, nel dubbio prendete informazion; rispettare le propriefd private e munirsi
di permessi dove fosse necessario attraversarle. Le aree di interesse naturalistico sono viefate o limitate al transito delle biciclette. Il modo in cui viene usata la
icicletta condizionerd la normativa di enti addetti alla salvaguardia del territorio.
Respect trail and road dosures - ask a land manager for clorification if you are uncerfain about the status of a frail. Do not trespass on private land. Obtain
permifs or other authorization as required. Be aware that bicydles are not permitted in areas protected as state or federal Wilderness.

f, NON LASCIARE TRACCE EVIDENTI (RIFIUTI COMPRESI) | LEAVE NO TRACE

Essere sensibili al terreno sotto le ruote, analizzando le differenti fipologie di suolo e rispettando la traccia dei sentieri. Suoli bagnanti e fangosi sono
pid facilmente danneggiabili. Quando il fondo & cedevole considerare I'ipotesi di un percorso altemativo. Cid non autorizza a creare nuove fracce. Non tagliare
le curve, ma affrontarle secondo e reali capaciti della persona e potenzilitd del mezzo.
Be sensitive to the dirt beneath you. Wet and muddy trails are more vulnerable to damage than dry ones. When the trail is soft, consider other riding options.
This also means staying on exisfing trails and not creating new ones. Don't cut switchbacks. Be sure to pack out at least as much as you pack.

0 MODERARE LA VELOCITA E GUIDARE CON PRUDENZA NEI TRATTI DIFFICILI | CONTROL YOUR BICYCLE
Anche la disattenzione di un atfimo pud diventare un problema. Il ispetto delle regole & non abusare della bicicletta diventa un imperativo.
Inattention for even a moment could put yourself and others at risk. Obey all bicycle speed regulations and recommendations, and ride within your limits.

@ DARE SEMPRE LA PRECEDENZA | YIELD APPROPRIATELY
Far sapere agli altri fruitori del sentiero della propria presenza. Un saluto amichevole e/0 un tocco di campanello & utile & ben educato. Non spaventare
il prossimo, ma sorpassare rispettosamente a passo d'vomo e se necessario fermarsi.

NUOVA Do your utmost fo let your fellow trail users know you're coming - a friendly greeting or bell ring are good methods. Try to anticipate other trail users as you ride
SEGN ALETI c A around comers. Bicyclists should yield to other nonmotorized trail users, unless the trail is learly signed for bike-only travel. Bicyclists traveling downhill should
yield to ones headed uphill, unless the trail is clearly signed for one-way or downhilkonly traffic. In general, strive to make each pass a safe and courteous one.

PRATI DI GAGGIA @ NON INFASTIDIRE GLI ANIMALI | NEVER SCARE ANIMALS

Tutti gli animali sono spaventati da un approccio improwiso o da rumori molesti. Questo fatto pud degenerare in pericolo per gli animali, per fe e per
gli altri. Dare quindi la possibilita agli animali di abituarsi alla presenza umana, specialmente con i cavall, informando il cavaliere delle intenzioni di sorpassare.
Correre in hici selvaggiamente iispettosi della natura e una grave mancanza di efica e morale. Richiudere il cancello aperto nel fransitare nella propriefd di qualcuno.
Animals are easily startled by an unannounced approach, a sudden movement or a loud noise. Give animals enough room and time to adjust to you. When passing
horses, use special care and follow directions from the horseback riders (ask if uncertain). Running catfle and disturbing wildlife are serious offenses.

PROGRAMMARE LE USCITE SENZA AVVENTURARSI IN SENTIERI IGNOTI | PLAN AHEAD

Preparare |"equipaggiamento adeguato e valutare le proprie capacitd in relazione alla tipologia di percorso che si ha intenzione di affrontare. Rendersi
autossufficienti per ogni eventualitd, con attrezzatura in perfetto stato e kit di emergenza per far fronte a combiamenti di fempo o altre imprevedibilita. Una
gita ben riuscita e prima di tutto una soddisfazione personale che un fardello per gli altri. Ricordarsi di indossare sempre il casco e portarsi un kit “salva vita”
(fischietto, telo vita, luci anteriore bianca e rossa posteriore, bussola, specchio per segnalazione, coltello svizzero multi funzione, mappa del percorso, siringa
succhia veleno con luccio emostatico, farmacia d*emergenza, acqua, telefono, Gps eventualmente) e un kit per eventuali riparazi oni delfla bici (attrezzo muli
funzione, camere d'aria etc.)
Know your equipment, your ability and the area in which you are riding and prepare accordingly. Strive to be self<ufficient: keep your equipment in good repair
and carry necessary supplies for changes in weather or other conditions. Always wear a helmet and appropriate safety gear.

DOLOMITI PAGANELLA BIKE



MTB Culture
NEW 20171!
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7500 primi
ingressi di

42.000

passaggi di
Bikers

Bikers

e + 67%
rispetto al
2015

e + 81% rispetto
al 2015




STIMA IMPATTO ECONOMICO
DIRETTO SULLA DESTINAZIONE

Anno 2016

€400.000
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Molveno, 9-11 Giugno 2017

Convegno & Trail
Session

Tour Gratuiti con
Guide DPB Academy:

DH, Enduro, E-bike, Kids, Fat

Bike Pass Scontati

Test Area

Beach Party




Continuo monitoraggio dei Traill

Realizzazione 3 nuovi Trail esclusivi In
zonha Molveno ed Andalo +
Progettazione del primo Trail Center

Impulso al progetto di Sistema
“Trentino MTB”




DOLOMITI
PAGANELLA




